B-8 (CP) 25-YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER - NATIONAL TARGET
B-8 CENTERS 100/PACK

From Airguns To High Power-Approved Targets For All Your Shooting

10%:" (26.7cm) x 10%" overall; 5-5/16" (13.5cm) dia., black (9 - X rings).

Attributes

e Name: NATIONAL TARGET B-8 CENTERS 100/PACK
Manufacturer: NATIONAL TARGET

Product no.: 644008001

Mfr. No.: B-8C P

Style: Sight-In

Target Size/Type: Medium 9 to 12

Type: Papers

Quantity: 100

Delivery weight: 0.544kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur B8 (CP) 25YARD RAPID
FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8
CENTERS

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir das B8 (CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS
entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und VorsichtsmaBnahmen, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument griindlich durch, um
potenzielle Gefahren zu verstehen und zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Beaufsichtige immer Kinder bei der Verwendung dieses Produkts.

Stelle sicher, dass das Ziel in einer sicheren Umgebung, fern von Menschen und Tieren, verwendet wird.
Verwende das Ziel nur fiir den vorgesehenen Zweck, namlich fur das SchieRtraining.

Uberpriife regelméaRig das Ziel auf Schaden, bevor du es benutzt.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezuglich der Verwendung von SchieRzielen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der SchielBbereich frei von Hindernissen und Zuschauern ist.

¢ Trage geeigneten Augen und Gehérschutz wahrend des SchieRens.

¢ Verwende das Ziel nicht bei widrigen Wetterbedingungen, wie starkem Wind oder Regen.
Vermeide es, das Ziel aus unsicherer Entfernung zu beschieRen.

Entsorge benutzte Ziele ordnungsgemaR, um Umweltgefahren zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Wahl des Standorts:

o Wabhle eine flache, stabile Flache fiir die Platzierung des Ziels.
o Stelle sicher, dass der Bereich frei von Menschen, Haustieren und anderen potenziellen Gefahren
ist.

2. Einrichten des Ziels:

o Packe das Ziel aus der Verpackung aus.

o Positioniere das Ziel in der gewlinschten Entfernung (25 Yards empfohlen).

o Sichere das Ziel, um sicherzustellen, dass es wahrend der Nutzung nicht umfallen oder sich
bewegen kann.

3. Verwendung des Ziels:

o Stehe in sicherer Entfernung hinter der SchieBlinie.
o Ziele sorgfaltig und nimm deine Schisse, wahrend du dir deiner Umgebung bewusst bist.
o Uberpriife nach dem SchieBen das Ziel auf Schaden und ersetze es bei Bedarf.

4. Nach der Nutzung:

o Entferne verbleibende Munition aus dem Bereich.
o Lagere das Ziel und alle Schiel3gerate sicher.



o Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge benutzte Ziele gemaR den lokalen Abfallmanagementvorschriften.

e Verbrenne die Ziele nicht, da sie Materialien enthalten kénnen, die schadliche Substanzen freisetzen
kdnnten.

¢ Recycle Verpackungsmaterialien, wann immer es mdglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstutzung, beziehe dich bitte auf die Kontaktinformationen, die mit
deiner Produktverpackung oder auf der Website des Herstellers bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit dem
B8 (CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS gewahrleisten. Danke, dass du die
Sicherheit priorisierst!



Safety Instruction Guide for B8 (CP) 25YARD
RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8
CENTERS

Introduction
Thank you for choosing the B8 (CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS. This

guide provides essential safety instructions and precautions to ensure safe and effective use of the product.
Please read this document thoroughly before use to understand potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

Always supervise children when using this product.

Ensure the target is used in a safe environment, away from people and animals.
Use the target only for its intended purpose, which is for shooting practice.
Regularly inspect the target for any damage before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use of shooting targets.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the shooting area is clear of obstructions and bystanders.

Wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Do not use the target in adverse weather conditions, such as high winds or rain.
Avoid shooting at the target from an unsafe distance.

Dispose of used targets properly to prevent environmental hazards.

Instructions for Installation and Usage

1. Choosing the Location:

o Select a flat, stable surface for target placement.
o Ensure the area is free from people, pets, and other potential hazards.

2. Setting Up the Target:

o Unpack the target from its packaging.
o Position the target at the desired distance (25 yards recommended).
o Secure the target in place, ensuring it will not fall or move during use.

3. Using the Target:

o Stand at a safe distance behind the shooting line.
o Aim carefully and take your shots, ensuring you are aware of your surroundings.
o After shooting, inspect the target for damage and replace if necessary.

4, PostUse:

o Remove any remaining ammunition from the area.
o Safely store the target and any shooting equipment.
o Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.



Disposal Instructions

¢ Dispose of used targets in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not burn the targets, as they may contain materials that could release harmful substances.
¢ Recycle packaging materials whenever possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the contact information provided with your product
packaging or on the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience while using the B8 (CP)
25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el B8
(CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER
NATIONAL TARGET B8 CENTERS

Introduccion

Gracias por elegir el B8 (CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS. Esta guia
proporciona instrucciones y precauciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del
producto. Por favor, lee este documento detenidamente antes de usarlo para entender los peligros potenciales y
cémo evitarlos.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre supervisa a los nifios cuando utilices este producto.

Asegurate de que el objetivo se use en un entorno seguro, alejado de personas y animales.
Utiliza el objetivo solo para su propdsito previsto, que es la practica de tiro.

Inspecciona regularmente el objetivo en busca de dafios antes de usarlo.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de objetivos de tiro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de que el area de tiro esté libre de obstrucciones y espectadores.

Usa proteccién adecuada para los 0jos y los oidos mientras disparas.

* No uses el objetivo en condiciones climaticas adversas, como vientos fuertes o lluvia.
Evita disparar al objetivo desde una distancia insegura.

Desecha los objetivos usados adecuadamente para prevenir peligros ambientales.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Elegir la Ubicacidn:

o Selecciona una superficie plana y estable para colocar el objetivo.
o AsegUrate de que el drea esté libre de personas, mascotas y otros peligros potenciales.

2. Configurar el Objetivo:

o Desempaqueta el objetivo de su embalaje.
o Coloca el objetivo a la distancia deseada (se recomienda 25 yardas).
o Asegura el objetivo en su lugar, asegurandote de que no se caiga ni se mueva durante su uso.

3. Usar el Objetivo:

o Coldcate a una distancia segura detras de la linea de tiro.
o Apunta con cuidado y realiza tus disparos, asegurandote de estar consciente de tu entorno.
o Después de disparar, inspecciona el objetivo en busca de dafios y reempldzalo si es necesario.

4. Después del Uso:

o Retira cualquier municién restante del area.
o Guarda el objetivo y cualquier equipo de tiro de manera segura.
o Informa sobre cualquier condicion insegura o incidente a las autoridades correspondientes.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los objetivos usados de acuerdo con las regulaciones locales de gestién de residuos.
* No quemes los objetivos, ya que pueden contener materiales que podrian liberar sustancias nocivas.
¢ Recicla los materiales de embalaje siempre que sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional, consulta la informacién de contacto proporcionada
con el embalaje de tu producto o en el sitio web del fabricante.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable mientras
utilizas el B8 (CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS. jGracias por priorizar la

seguridad!



Guide de sécurité pour le B8 (CP) 25YARD RAPID
FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8
CENTERS

Introduction

Merci d'avoir choisi le B8 (CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS. Ce guide
fournit des instructions et des précautions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation s(ire et efficace
du produit. Veuillez lire ce document attentivement avant utilisation pour comprendre les dangers potentiels et
comment les éviter.

Directives de sécurité générales

¢ Surveille toujours les enfants lorsque tu utilises ce produit.

Assuretoi que la cible est utilisée dans un environnement sir, loin des personnes et des animaux.
Utilise la cible uniquement a des fins prévues, c'estadire pour la pratique du tir.

Inspecte régulierement la cible pour tout dommage avant utilisation.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des cibles de tir.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Assuretoi que la zone de tir est dégagée d'obstructions et de spectateurs.

Porte une protection oculaire et auditive appropriée pendant le tir.

Ne pas utiliser la cible dans des conditions météorologiques défavorables, telles que des vents forts ou de
la pluie.

Evite de tirer sur la cible & une distance dangereuse.

Dispose des cibles usées correctement pour prévenir les dangers environnementaux.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Choisir I'emplacement :

o Sélectionne une surface plane et stable pour le placement de la cible.
o Assuretoi que la zone est libre de personnes, d'animaux de compagnie et d'autres dangers
potentiels.

2. Installer la cible :

o Déballe la cible de son emballage.
o Positionne la cible a la distance souhaitée (25 yards recommandé).
o Fixe la cible en place, en veillant a ce qu'elle ne tombe pas ou ne bouge pas pendant l'utilisation.

3. Utiliser la cible :

o Reste a une distance sire derriére la ligne de tir.
o Vise soigneusement et tire, en étant conscient de ton environnement.
o Apreés le tir, inspecte la cible pour tout dommage et remplacela si nécessaire.

4. Apres utilisation :

o Enléve toute munitions restantes de la zone.
o Range la cible et tout équipement de tir en toute sécurité.



o Signale toute condition ou incident dangereux aux autorités appropriées.

Instructions de disposition

 Dispose des cibles usées conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.

¢ Ne brlle pas les cibles, car elles peuvent contenir des matériaux qui pourraient libérer des substances
nocives.

¢ Recycle les matériaux d'emballage chaque fois que cela est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou tout soutien supplémentaire, veuillez vous référer aux informations de
contact fournies avec I'emballage de votre produit ou sur le site Web du fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable lors de I'utilisation du
B8 (CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS. Merci de prioriser la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per B8 (CP)
25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL
TARGET B8 CENTERS

Introduzione

Grazie per aver scelto il B8 (CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e precauzioni per garantire un uso sicuro ed efficace del
prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima dell'uso per comprendere i potenziali rischi
e come evitarli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Supervisionare sempre i bambini quando si utilizza questo prodotto.

Assicurarsi che il bersaglio venga utilizzato in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.
Utilizzare il bersaglio solo per il suo scopo previsto, ovvero per la pratica di tiro.

Ispezionare regolarmente il bersaglio per eventuali danni prima dell'uso.

Sequire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso dei bersagli da tiro.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che l'area di tiro sia libera da ostacoli e spettatori.

Indossare protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

¢ Non utilizzare il bersaglio in condizioni meteorologiche avverse, come venti forti o pioggia.
Evitare di sparare al bersaglio da una distanza non sicura.

Smaltire i bersagli usati in modo appropriato per prevenire rischi ambientali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Scelta della Posizione:

o Selezionare una superficie piana e stabile per il posizionamento del bersaglio.
o Assicurarsi che I'area sia priva di persone, animali domestici e altri potenziali pericoli.

2. Installazione del Bersaglio:

o Disimballare il bersaglio dalla sua confezione.
o Posizionare il bersaglio alla distanza desiderata (25 yard raccomandato).
o Fissare il bersaglio in posizione, assicurandosi che non cada o si muova durante |'uso.

3. Utilizzo del Bersaglio:

o Posizionarsi a una distanza sicura dietro la linea di tiro.

o Prendere la mira con attenzione e sparare, assicurandosi di essere consapevoli dell'ambiente
circostante.

o Dopo il tiro, ispezionare il bersaglio per danni e sostituirlo se necessario.

4, PostUso:

o Rimuovere le munizioni rimanenti dall'area.
o Conservare in modo sicuro il bersaglio e qualsiasi attrezzatura da tiro.
o Segnalare eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire i bersagli usati in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
* Non bruciare i bersagli, poiché potrebbero contenere materiali che potrebbero rilasciare sostanze nocive.
e Riciclare i materiali di imballaggio ogni volta che ¢ possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, si prega di fare riferimento alle informazioni di
contatto fornite con I'imballaggio del prodotto o sul sito web del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole durante |'uso del B8
(CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS. Grazie per aver dato priorita alla

sicurezza!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for B8 (CP) 25YARD
RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8
CENTERS

Introduksjon
Takk for at du valgte B8 (CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS. Denne

guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og forholdsregler for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.
Vennligst les dette dokumentet grundig fer bruk for a forsta potensielle farer og hvordan du kan unnga dem.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg alltid for tilsyn med barn nar dette produktet brukes.

Sgrg for at malet brukes i et trygt miljg, borte fra mennesker og dyr.
Bruk malet kun til sitt tiltenkte formal, som er skytepraksis.

Inspiser regelmessig malet for eventuelle skader fgr bruk.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av skytemal.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at skyteomradet er fritt for hindringer og tilskuere.

Bruk passende gye og hgrselsvern mens du skyter.

Ikke bruk malet under ugunstige vaerforhold, som sterk vind eller regn.
Unnga a skyte mot malet fra en usikker avstand.

Kaste brukte mal pa en forsvarlig mate for & forhindre miljgfarer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Velge plassering:

o Velg en flat, stabil overflate for plassering av malet.
o Sgrg for at omradet er fritt for mennesker, kjaeledyr og andre potensielle farer.

2. Montering av malet:

o Pakk ut malet fra emballasjen.
o Plasser malet pa gnsket avstand (25 yards anbefalt).
o Sikre malet pa plass, slik at det ikke faller eller beveger seg under bruk.

3. Bruke malet:

o Std pa en trygg avstand bak skytestrengen.
o Sikt ngye og ta skuddene dine, og veer oppmerksom pa omgivelsene.
o Etter skyting, inspiser malet for skader og bytt ut om ngdvendig.

4. Etter bruk:

o Fjern eventuell gjenveaerende ammunisjon fra omradet.
o Oppbevar malet og annet skyteutstyr pa en sikker mate.
o Rapporter eventuelle usikre forhold eller hendelser til de relevante myndighetene.



Avfallsinstruksjoner

e Kast brukte mal i samsvar med lokale avfallshandteringsforskrifter.
e |kke brenn malene, da de kan inneholde materialer som kan frigjere skadelige stoffer.
* Resirkuler emballasjematerialer nar det er mulig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte, vennligst henvis til kontaktinformasjonen som
folger med produktemballasjen eller pa produsentens nettsted.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse mens du bruker B8 (CP)
25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla B8 (CP) 25YARD
RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8
CENTERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér B8 (CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS. Niniejsza
instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczehstwa oraz zalecenia, ktére zapewnig bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z dokumentem przed uzyciem, aby
zrozumied potencjalne zagrozenia i sposoby ich unikania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze nadzoruj dzieci podczas korzystania z tego produktu.

¢ Upewnij sie, ze cel jest uzywany w bezpiecznym otoczeniu, z dala od ludzi i zwierzat.

¢ Uzywaj celu tylko do zamierzonego celu, jakim jest trening strzelecki.

¢ Regularnie sprawdzaj cel pod katem uszkodzenh przed uzyciem.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych korzystania z celéw strzeleckich.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze obszar strzelania jest wolny od przeszkdd i oséb postronnych.

* Nos$ odpowiednie okulary ochronne i zatyczki do uszu podczas strzelania.

¢ Nie uzywaj celu w niekorzystnych warunkach pogodowych, takich jak silny wiatr czy deszcz.
Unikaj strzelania do celu z niebezpiecznej odlegtosci.

Prawidtowo pozbywaj sie uzywanych celdw, aby zapobiec zagrozeniom dla Srodowiska.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybér lokalizacji:

o Wybierz ptaska, stabilng powierzchnie do umieszczenia celu.
o Upewnij sie, ze obszar jest wolny od ludzi, zwierzat domowych i innych potencjalnych zagrozenh.

2. Montaz celu:

o Wyjmij cel z opakowania.
o Umies¢ cel w zalecanej odlegtosci (25 jardéw).
o Zabezpiecz cel w miegjscu, aby nie przewrdcit sie ani nie przesunat podczas uzywania.

3. Uzywanie celu:

o Stan w bezpiecznej odlegtosci za linig strzatu.
o Starannie celuj i oddawaj strzaty, upewniajac sie, ze jeste$ swiadomy swojego otoczenia.
o Po strzelaniu sprawdz cel pod katem uszkodzen i wymien go, jesli to konieczne.

4. Po uzyciu:

o Usunh wszelka pozostata amunicje z obszaru.
o Bezpiecznie przechowu;j cel i wszelkie akcesoria strzeleckie.
o Zgto$ wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj uzywane cele zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.
* Nie pal celéw, poniewaz mogg one zawiera¢ materiaty, ktére moga uwalnia¢ szkodliwe substancje.
¢ Recykluj materiaty opakowaniowe, gdy to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dodatkowego wsparcia, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu produktu lub na stronie internetowej
producenta.

Prosze pamietad, ze przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie podczas korzystania z B8 (CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET
B8 CENTERS. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa!



Turvaohjeet B8 (CP) 25 YARD RAPID FIRE REPAIR
CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS

Johdanto
Kiitos, etta valitsit B8 (CP) 25 YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS tuotteen. Tama

opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet ja varotoimet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue
tdma asiakirja huolellisesti ennen kayttéa ymmartaaksesi mahdolliset vaarat ja miten niitd voidaan valttaa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Valvo aina lapsia taman tuotteen kaytdn aikana.

Varmista, ettd maali kaytetaan turvallisessa ymparistdssa, kaukana ihmisista ja elaimista.
Kayta maalia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, joka on ampumaharjoittelu.

Tarkista saanndllisesti maalin kunto ennen kayttoa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja ampumamaalien kaytdsta.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd ampumaalue on vapaa esteista ja sivullisista.

Kayta asianmukaista silma ja korvasuojaa ampumisen aikana.

Al3 kaytd maalia huonoissa sédéolosuhteissa, kuten kovassa tuulessa tai sateessa.
Valta ampumista maalista vaaralliselta etaisyydelta.

Havita kaytetyt maalit asianmukaisesti ymparistévaarojen estamiseksi.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Paikan Valinta:

o Valitse tasainen, vakaa pinta maalin sijoittamiseksi.
o Varmista, etta alue on vapaa ihmisista, lemmikeista ja muista mahdollisista vaaroista.

2. Maalin Asettaminen:

o Purka maali pakkauksestaan.
o Aseta maali haluttuun etaisyyteen (suositus 25 yardia).
o Varmista maali paikoilleen, jotta se ei kaadu tai liiku kayton aikana.

3. Maalin Kaytto:

o Seiso turvallisella etdisyydelld ampumalinjan takana.
o Tavoita tarkasti ja ammu, varmistaen, etta olet tietoinen ymparistostasi.
o Ampumisen jalkeen tarkista maali vaurioiden varalta ja vaihda se tarvittaessa.

4. Kayton Jalkeen:

o Poista kaikki jaljelld oleva ammuksia alueelta.
o Sailyta maali ja ampumavarusteet turvallisesti.
o |Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Havittamisohjeet

¢ Havita kaytetyt maalit paikallisten jatteiden kasittelysaantdjen mukaisesti.



« Al3 polta maaleja, silléd ne saattavat sisaltdad materiaaleja, jotka voivat vapauttaa haitallisia aineita.
e Kierrata pakkauksia aina kun mahdollista.

Lisatietoja
Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset lisatukea, viittaat tuotepakkauksessa tai
valmistajan verkkosivustolla annettuihin yhteystietoihin.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen kayttdessasi B8
(CP) 25 YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS tuotetta. Kiitos, etta asetat

turvallisuuden etusijalle!



Sakerhetsinstruktioner for B8 (CP) 25YARD RAPID
FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8
CENTERS

Introduktion

Tack for att du valt B8 (CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS. Denna guide
ger viktiga sakerhetsinstruktioner och forsiktighetsatgarder for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen las detta dokument noggrant innan anvandning for att férsta potentiella faror och hur du
undviker dem.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Overvaka alltid barn nér de anvénder denna produkt.

Se till att malet anvands i en séker miljo, borta fran manniskor och djur.
Anvand malet endast for sitt avsedda syfte, vilket ar for skjuttraning.
Inspektera regelbundet malet for eventuell skada innan anvandning.

Folj alla lokala lagar och forordningar angdende anvandning av skjutmal.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att skjutomradet ar fritt fran hinder och askadare.

Bar [amplig 6gon och hoérselskydd vid skjutning.

 Anvénd inte malet under ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom kraftiga vindar eller regn.
Undvik att skjuta mot malet fran ett osakert avstand.

Kassera anvanda mal pa ratt satt for att forhindra miljofarliga situationer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Vilja plats:

o Valj en plan, stabil yta for placering av malet.
o Se till att omradet ar fritt fran manniskor, husdjur och andra potentiella faror.

2. Satta upp malet:

o Packa upp malet fran férpackningen.
o Placera malet pa 6nskat avstand (25 yards rekommenderas).
o Sakra malet pa plats, sa att det inte faller eller rér sig under anvandning.

3. Anvanda malet:

o Sta pa ett sakert avstand bakom skjutlinjen.
o Sikta noggrant och ta dina skott, se till att du &r medveten om din omgivning.
o Efter skjutning, inspektera malet for skador och byt ut det om det behdvs.

4. Efter anvandning:

o Ta bort eventuell kvarvarande ammunition fran omradet.
o Forvara malet och eventuell skjututrustning pa ett sakert satt.
o Rapportera eventuella osédkra forhallanden eller incidenter till lampliga myndigheter.



Kassationsinstruktioner

e Kassera anvanda mal enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
e Brann inte malen, eftersom de kan innehalla material som kan frigora skadliga amnen.
e Atervinn forpackningsmaterial nar det &r méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller ytterligare stéd, vanligen hanvisa till kontaktinformationen som finns med
din produktforpackning eller pa tillverkarens webbplats.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse nar du anvander
B8 (CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS. Tack for att du prioriterar
sakerhet!



Prirucka bezpecnostnich pokynu pro B8 (CP)
25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL
TARGET B8 CENTERS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali B8 (CP) 25YARD RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS. Tato
prirucka poskytuje zdkladni bezpecnostni pokyny a opatreni, kterd zajisti bezpecné a efektivni pouziti produktu.
Pred pouzitim si prosim dikladné prectéte tento dokument, abyste porozuméli potencidlnim nebezpecim a jak
se jim vyhnout.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy dohliZejte na déti pfi pouzivani tohoto produktu.

Zajistéte, aby byl ter¢ pouzivan v bezpeéném prostredi, daleko od lidi a zvifat.

e Pouzivejte ter¢ pouze k jeho ur¢enému Ucelu, kterym je strelecky trénink.
Pravidelné kontrolujte ter¢ na jakékoli poskozeni pred pouzitim.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani streleckych tercd.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Zajistéte, aby byla strfelecka plocha volna od prekdzek a prihlizejicich.

Pri sti'elbé noste vhodnou ochranu oci a usi.

¢ Nepouzivejte ter¢ za nepfiznivych povétrnostnich podminek, jako jsou silné vétry nebo dést.
Vyhnéte se stfelbé na teré z nebezpecné vzdalenosti.

Spravné zlikvidujte pouzité terce, abyste predesli ekologickym rizikém.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Vybér mista:

o Vyberte rovny, stabilni povrch pro umisténi terce.
o Zajistéte, aby byla oblast bez lidi, domacich mazli¢kl a dalSich potencidlnich nebezpedi.

2. Nastaveni terce:

o Vyjméte ter¢ z obalu.
o Umistéte ter¢ na pozadovanou vzdalenost (doporuc¢eno 25 yardd).
o Zajistéte ter¢ na misté, aby se béhem pouzivani nepfevrhl nebo neposunul.

3. Pouzivani terce:
o Stdjte v bezpec¢né vzdalenosti za streleckou ¢arou.
o Peclivé mifte a stfilejte, pfiCemz budte védomi svého okoli.
o Po strelbé zkontrolujte ter¢ na poskozeni a v pfipadé potieby jej vyméiite.

4. Po pouziti:

o Qdstrafte veskerou zbyvajici munici z oblasti.
o Bezpecné ulozte ter¢ a veskeré strelecké vybaveni.
o Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo incidenty prislusSnym orgadndm.



Pokyny pro likvidaci
e Zlikvidujte pouzité terce v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s odpady.

* Nespalujte terle, protoZze mohou obsahovat materialy, které by mohly uvolnit Skodlivé latky.
¢ Recyklujte obalové materidly, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli bezpec¢nostni dotazy nebo dalsi podporu se prosim obratte na kontaktni informace uvedené na
obalu vaseho produktu nebo na webovych strankach vyrobce.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokyn( zajistite bezpecny a prijemny zazitek pfi pouzivani B8 (CP) 25YARD
RAPID FIRE REPAIR CENTER NATIONAL TARGET B8 CENTERS. Dékujeme, Ze davate prioritu bezpecnosti!
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